Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIY IR (AR) PASLAUGY PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

202-_ -,

SPECIALIOJI DALIS

1.  SUTARTIES 5ALYS
1.1.1.  Pavadinimas UAB ,LTG Link-
1.1.2.  Juridinio asmens kodas 305052228
1.1.3. PVM mokétojo kodas LT100012462811
1.1.4. Reg. adresas Gelezinkelio g. 16, VlInius
1.2. Pirkéjas 1.1.5. El pastas info@ltglink.It
1.1.6.  Atsiskaitomoji saskaita, bankas _
1.1.7.  Atstovas (pareigos, vardas, pavardé) Generaliné direktoré Kristina Meidé
1.1.8.  Atstovavimo pagrindas Pagal bendroveés jstatus
1.1.9. Uz sutarties vykdyma atsakingas asmuo r
1.2.1. Pavadinimas AB ,LTG Cargo*“
1.2.2. Juridinio arba fizinio asmens kodas 304977594
1.2.3. Registracijos adresas Gelezinkelio g. 12, Vilnius
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100012103918
1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita I
1.2. Tiekéjas 1.2.7. Telefonas +370 52021515
1.2.8. El. pastas info@ltgcargo.lt
1.2.9. Atstovas (pareigos, vardas, pavardeé) Paslaugy pardavimy ir vystymo vadovas Kristijonas Bakutis
12.10. Atstovavimo pagrindas C
1.2.11. UzZ sutarties vykdyma atsakingas asmuo F
2. SUTARTIES PAGRINDINIAI DUOMENYS
. Paslaugy pirkimas—pardavimas
241. S:;al‘)?:iss O Prekiy pirkimas—pardavimas
[0 Paslaugy ir Prekiy pirkimas—pardavimas
2:2. Prekiy ir (ar) Tiekéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui Paslaugas ir (ar) tiekti Prekes, kurios detalizuojamos Sutarties Specialiosios
Paslaugy ; .
o dalies prieduose.
apimtis
2.3. Terminai 2.21. Su.tartlt.es gallopmo terml.nas PrleV(_)Ilq jvykdymo terminas + 2 mén.
2.2.2. Prievoliy jvykdymo terminas 12 mén.
2.3.1. Kainodara Fiksuoto jkainio
232 Sutarties kaina 20 000,00 Eur maksimali Sutarties kaina be PVM
T 24 200,00 Eur maksimali Sutarties kaina su PVM
2.3.3. Paslaugy jkainiai / kaina Nurodyti 2.6. punkte
| Prekiy ir (ar) Paslaugy kaing yra jskaiciuoti bet kokie kiti
2.34. Papildomos iSlaidos mokéjimai, rinkliavos ar mokesciai, jskaitant ir transporto
2.4. Kaina iSlaidas
Uz Prekes ir (ar) Paslaugas apmokama per 45 k. d.
(pagal P]) po Prekiy ir (ar) Paslaugy
. . perdavimo—priémimo akto pasiraSymo ir saskaitos
23.5. Apmokéjimas uz Prekes ir (ar) Paslaugas faktdros gavimo dienos. PVM sgskaita faktdra turi bati
pateikta per 2 darbo dienas nuo prekiy ir (ar) paslaugy
perdavimo akto pasirasymo dienos.
2.4.1. |sigijimo apimtis Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti visy Paslaugy ir (ar) Prekiy
2.5. Kitos salygos ar jy minimalaus kiekio, iSskyrus kai taikoma fiksuotos
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kainos kainodara arba Sutarties prieduose nurodyta
kitaip.

2.5.1. Prekiy ir (ar) Paslaugy uzsakymas ir Pagal atskirus uzsakymus: jsigaliojus Sutarciai teikiami
tiekimas / teikimas atskiri uzsakymai el. pastu, uzsakant ir tiekiant / teikiant
Prekes ir (ar) Paslaugas Techninéje specifikacijoje
nustatytais terminais
2.5.2. Prekiy ir (ar) Paslaugy garantinis Ne trumpiau 24 mén. arba kaip nustatyta Sutarties
laikotarpis Bendrojoje dalyje ir (ar) prieduose
2.5.3. Subtiekimas Subtiekéjy pasitelkimas ar keitimas tik i§ anksto
informavus Pirkéjg
2.5.4. Prekiy ir (ar) Paslaugy tridkumy Salinimo nurodytas Techninéje specifikacijoje
terminas
2.5.5. Delspinigiai 0,05 %
2.5.6. Specialieji reikalavimai Taikomi VP) 45 str. 2(1) d. / P] 58 str. 4(1) d. reikalavimai

Pirkimo objektas Preliminarus kiekis |kainis, Eur be PVM

2.6. Paslaugy Keleivinis vagonas 12 810,00
jkainiai
3 keleiviniy vagony junginys 2 2225,70
Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;
2.7. Sutarties Priedas Nr. 2 — Jkainiy perzilros procedira;
priedai Priedas Nr. 3 — Bendra nac. Saugumo reikalavimy atitikties deklaracija;

Priedas Nr. 4 — Tiekéjo deklaracija dél paSalinimo pagrindo nebuvimo.

Versija20240729



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.2.

BENDROJI DALIS

SUTARTIES SAVOKOS

Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje (jskaitant jos Specialiajg dalj ir priedus) didZiaja raide raSomos sgvokos turi Zemiau
nurodomas reikSmes:

1.1.1. CK — Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas;
1.1.2. Paslaugos — paslaugos, apibréztos Sutartyje, kurias Tiekéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui pagal Sutartj ir
galiojanciy teisés akty reikalavimus;
1.1.3. P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanc€iyjy subjekty, jstatymas;
1.1.4. Pirkéjas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés jmoné, nurodyta Sutarties Specialiojoje dalyje;
1.1.5. Prekés — prekés, apibréztos Sutartyje, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy
teisés akty reikalavimus;
1.1.6. Sutartis — Si sutartis, kurig sudaro: (i) Sutarties Bendroji dalis; (ii) Sutarties Specialioji dalis; (iii) Sutarties
priedai; (iv) Sutarties pakeitimai ir papildymai;
7. Salys — Tiekéjas ir Pirkéjas abu kartu, o Salis — bet kuri i$ ju;
8. Tiekéjas — Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytas Gkio subjektas, Sutartyje numatyta tvarka Pirkéjui
tiekiantis Prekes ir (ar) teikiantis Paslaugas;

1.1.9. VP] - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

SUTARTIES DALYKAS

Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja tinkamai patiekti Prekes ir (ar) suteikti Paslaugas, nurodytas Sutarties Specialiosios
dalies prieduose, o Pirkéjas jsipareigoja jas pirkti ir uz jas sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais.

Pirkéjas turi teise jsigyti Prekes ir (ar) Paslaugas pagal poreikj ir nejsipareigoja Sutarties vykdymo metu nupirkti
dalies ar visos Prekiy ir (ar) Paslaugy apimties.

SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Pirkéjas mokés Tiekéjui uz faktiSkai priimtas, visiSkai atitinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus, kokybiSkas ir
laiku suteiktas Prekes ir (ar) Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka.

Tiekéjas prisiima visa rizikg dél to, kad dél ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy Sutarties vykdymo metu gali
padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (ar) Sutarties vykdymas Tiekéjui galimai taps
sudétingesnis (pvz., Tiekéjui galimai padidés jsipareigojimy vykdymo kastai). Sutarties jkainiai ir (ar) Sutarties kaina
jokiais atvejais nebus didinama (i§skyrus Sutartyje taikoma kainos ir (ar) jkainiy perzitros procedirg), nebent Salys
iSimtiniais atvejais rastu susitars kitaip vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka. Tiekéjo
jsipareigojimy vykdymo kainos / kasty padidéjimas ne dél Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy nesuteikia Tiekéjui teisés
stabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu. Sutartyje tiksliai nenurodytos iSlaidos kaip
tenkancios Pirkéjui, tenka Tiekejui.

Sutartyje taikoma kainos ir (ar) jkainiy perzidros procedira (Sutarties priedas Nr. 3). Sutarties kaina / jkainiai dél
mokesciy (iSskyrus PVM) pasikeitimo nebus perskaiciuojami.

Sutarties Specialioje dalyje taikant fiksuoto jkainio kainodara, Pirkéjas gali jsigyti (nevirsijant maksimalios Sutarties
kainos be PVM) Prekiy ir (ar) Paslaugy sarase nenurodyty, bet su pirkimo objektu susijusiy papildomy Prekiy ir
(ar) Paslaugy, taciau tokiy Prekiy ir (ar) Paslaugy verté negali bati didesné nei 10% pradinés Sutarties vertés be
PVM. Uz Prekiy ir (ar) Paslaugy sarase nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias Prekes ir (ar) Paslaugas
bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje
nurodytomis galiojan€iomis Siy Prekiy ir (ar) Paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo
pasidlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis.

Tiekéjo iSraSoma sgskaita faktlra privalo atitikti valstybés nurodomg Tiekéjo PVM koda bei teisés akty
reikalavimus. Vykdant Sutartj, visos sgskaitos faktiros su lydimaisiais dokumentais teikiamos tik elektroniniu badu,
vadovaujantis VP| 22 straipsnio ar P| 34 straipsnio nuostatomis.

Apmokeéjimas uz Prekes ir (ar) Paslaugas atliekamas Specialiojoje dalyje numatyta tvarka, bankiniu pavedimu j
Tiekéjo banko sagskaita, nurodytg Sioje Sutartyje, po saskaitos faktiros gavimo per informacine sistema SABIS,

pasiekiamoje internetinéje svetainéje SABIS, dienos per Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytg terming.

KOKYBE IR GARANTIJA

Tiekéjas garantuoja Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybé
privalo atitikti visus Sutarties sglygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus.

Prekiy pakuotés, saugumo atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams, sukomplektavimo, Zenklinimo
dokumentacijos ir kiti reikalavimai Prekéms, o taip pat ir reikalavimai Paslaugy suteikimui nurodyti Techninéje
specifikacijoje. Sio punkto paZeidimas gali bati Pirkéjo laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

7.2.

Prekiy priémimo metu ar per jy garantijos terming nustacius, kad daugiau kaip 3 % Prekiy partijoje yra
nekokybiSkos, Pirkéjas jgyja teise nepriimti ir / ar grazinti visg Prekiy partijg (arba jos dalj) ir teise nedelsiant
viena$aliSkai nutraukti Sutart]. Pirkéjui Sio punkto pagrindu nusprendus grazinti Prekes, visas grazinamas Prekes
Tiekéjas privalo paimti savo sgskaita, Zzmogiskaisiais iStekliais ir transportu per Pirkéjo nurodytg protingg terming.
Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms ir (ar) Paslaugoms nustatytas Sutarties Specialiojoje dalyje ir / ar jos
prieduose. Garantiniy jsipareigojimy termino pradzios momentas — Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo diena.

Nustacius Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés trakumus / defektus garantinis terminas pratesiamas laikotarpiui, per
kurj Tiekéjas pa$alino netinkamai suteikty Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumus.

Pastebéjus Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés trikumus / defektus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali
pareiksti pretenzijas Tiekéjui dél Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés. Pirkéjas suraso aktg dél defekty ir iSsiuncia
Tiekéjui. Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto akto dél defekty ar motyvuoto atsisakymo pripazinti defektus per 3 darbo
dienas, laikoma, kad Tiekéjas defektus pripazino. Dél nekokybiSky Paslaugy Pirkéjas gali naudotis CK suteiktais
teisiy gynimo badais.

PREKIY TIEKIMAS IR (AR) PASLAUGUY TEIKIMAS

Prekiy tiekimas ir (ar) Paslaugy teikimas vykdomas Sutarties Specialiojoje dalyje numatytomis sglygomis, terminais
ir reikalavimais Prekéms (pvz. gamintojo Zzenklinimas ir markiravimas) ir (ar) Paslaugoms. Tiekéjas patvirtina, kad
turi teise verstis Prekiy tiekimo ir (ar) Paslaugy teikimo veikla ir jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

Jei Pirkéjas patirty kokiy nors iSlaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu Pirkéjui,
Tiekéjas atlygina tokias iSlaidas, ne véliau nei per 10 kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktg sgskaita.

Prekiy patiekimo ir (ar) Paslaugy suteikimo momentas yra perdavimo —priémimo akto pasiraSymo momentas.
Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo aktg pasiraso Pirkéjo ir Tiekéjo jgalioti atstovai. Prekiy ir (ar) Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg Pirkéjas privalo pasirasyti per 5 kalendorines dienas nuo faktinio Prekiy gavimo ir (ar)
Paslaugy suteikimo, o nustates, kad Prekés ir (ar) Paslaugos turi triikumy / defekty, neatitinka Sutarties reikalavimy,
iSsiuncia Tiekéjui pranesSimg apie Prekiy ir (ar) Paslaugy nepriémimg, kuriame turi bati nurodytos Prekiy ir (ar)
Paslaugy nepriémimo priezastys.

Prekiy nuosavybés teisé ir atsitiktinio Zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo momento.

PristaCius Prekes ir (ar) suteikus Paslaugas anksciau, nei nurodyta Sutartyje, jos gali bati priimtos tik tuo atveju, jei
tai i$ anksto buvo rastu suderinta su Pirkéju.

ATSAKOMYBE

Jei Tiekéjas véluoja tiekti Prekes ir (ar) suteikti Paslaugas ar iStaisyti jy trikumus / defektus per Sutartyje nustatytus
terminus ir (ar) pristato nekokybiSkas Prekes ir (ar) suteikia nekokybiSkas Paslaugas, nuo kitos kalendorinés dienos
pradedami skaiCiuoti delspinigiai (dydis nurodytas Sutarties Specialiojoje dalyje) nuo véluojamy patiekti ir (ar)
nekokybisky Prekiy ir (ar) Paslaugy kainos be PVM, uz kiekvieng uzdelstg kalendorine diena.

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg sgskaitg faktirg, neatsiskaito uz visiSkai atitinkancias Sutartyje
nurodytus reikalavimus, kokybiSkas ir laiku pristatytas bei priimtas Prekes bei tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas
per Sutartyje nustatytg terming, nuo kitos kalendorinés dienos skaiciuojami delspinigiai (dydis nurodytas
Specialiojoje dalyje) nuo nesumokétos sumos be PVM, uz kiekvieng uzdelstg kalendorine diena.

Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby riba — 20 (dvide$imt) procenty nuo Sutarties kainos be PVM.
Nurodyta suma neapima nuostoliy atlyginimo ir trediyjy $aliy pritaikyty sankcijy vertés. Salies privalomos mokeéti
netesybos (jei jos néra jskaitomos) ir (ar) priskaigiuoti nuostoliai turi bati sumokeéti kitai Saliai per 45 (keturiasdesimt
penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo gavimo dienos. Ribos pasiekimas yra pagrindas vienasaliSkam
Sutarties nutraukimui.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.
Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos
valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo del
to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas iSlaidas.

Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy tiekimo ir (ar) Paslaugy teikimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala baty padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet
kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

Pirkéjas turi teise sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos (antrosios Salies pasirasymo dieng) ir galioja
iki Sutarties Specialiojoje dalyje nurodyto termino.
Sutartis gali bati nutraukiama raSytiniu Saliy susitarimu arba vienasSaliSkai, Sutartyje numatytais atvejais.
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7.3.

7.4.

7.5.
7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

8.2.

8.3.

8.4.
8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

Kiekviena Salis turi teise vienagalidkai nutraukti Sutartj be kompensacijy kitai Saliai, jei: Pirkéjas jspéjo Tiekéjg pries
30 kalendoriniy dieny arba jei Tiekéjas jspéjo Pirkéjg 60 kalendoriniy dieny iki numatomo Sutarties nutraukimo
datos. Pirkéjas turi teise viena$aliSkai nutraukti Paslaugy Sutartj CK 6.721 straipsnyje nustatyta tvarka.

Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo (pvz., pakei€ianciosios sutarties sudarymas didesne kaina), bei iki Sutarties nutraukimo priskaiciuotas
netesybas.

Sutartis gali bati nutraukta kitais Sutartyje, CK ar kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojancia dél Tiekéjo kaltés, jskaitant bet neapsiribojant dél sankcijy
taikymo Tiekeéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, pirkimo objektui (jo daliai) ar dél Tiekéjo, jo
pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavéjo, pirkimo objekto (jo dalies) keliamos grésmés nacionaliniam
saugumui, Pirkéjo jsipareigojimai dél kiekio iSpirkimo negalioja.

Pirkéjas nedelsiant vienaSaliSkai nutraukia Sutartj dél Tiekéjo kaltés arba sustabdo jos vykdymg Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamy sankcijy (toliau — sankcijos), kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas) ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy
tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo ir tai neprieStarauja Europos Sajungos ar
tarptautiniams teisés aktams. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas priestarauty
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

Pirkéjas viena$aliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima
sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba Sio jstatymo nustatyta tvarka
yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos
rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uztikrinti batiny priemoniy, susijusiy su nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, Sutarties negaliojimo
momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti rastu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy atstovy. Sutartis gali bati kei¢iama VP} 89
str. / P} 97 str. tvarka.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Jeigu atitinkamame Sutarties dokumente konkreciai nenumatyta kitaip, bet kokio konflikto ar neatitikimo tarp
skirtingy Sutarties dokumenty arba jy daliy atveju taikoma tokia pirmumo tvarka: (i) Sutarties Specialioji dalis; (ii)
Sutarties Bendroji dalis; (iii) Sutarties priedai (nurodyti Sutarties Specialiosios dalies 2.6 punkte).

Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei blty nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. Pripazinus Sutart] negaliojancia, taikoma restitucija, jei natira
grazinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais
jkainiais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo, sgZiningumo ir teisingumo kriterijams.

Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj jokiai treciajai Saliai be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

Tiekéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

Tiekéjas jsipareigoja laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame nurodyty
veiklos principy, taip pat uztikrina, kad jy laikytysi visi Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys.

Visi pranesimai, susijg su Sutartimi, turi bati siunciami Sutartyje numatytais rekvizitais. Salys privalo informuoti viena
kitg apie jy rekvizity pasikeitimg. Neinformavimo rizika tenka neinformavusiai Saliai.

Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat Sios Sutarties vykdymo metu tiek sgmoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija yra konfidenciali. Konfidencialumo pazeidimas laikytinas esminiu Sutarties pazeidimu. Konfidencialuma
pazeidusi Salis sumoka kitai Saliai 20% (maksimalios) Sutarties kainos be PVM dydzio bauda.

Salys patvirtina, kad siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymg nebus tvarkomi asmens duomenys, Salys
papildomy susitarimy dél asmens duomeny tvarkymo nesudarys.

Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba. Sutartis yra aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Visus gincus dél Sios sutarties
vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys iy gincy negali i$spresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny, jie
sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:

Sankcijos: tiekéjui, jo sidlomam pirkimo objektui, taip pat tiekéjo pasitelktiems asmenims netaikomos Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibréZta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme
ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose;
VP)] 45 str. 2" d. / P) 58 str. 4" d. (reikalavimo formuluote Zr. pirkimo dokumentuose).

1 AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés tiekéjo elgesio kodeksas: https://Itg.It/pirkimail
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9. SALIY ATSTOVUY PARASAI

PIRKEJAS

Tiekéjas

Generaliné direktoré Kristina Meidé

Paslaugy pardavimy ir vystymo vadovas Kristijonas Bakutis

(parasas)

(parasas)
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Uzsakovas — UAB ,LTG Link".

Paslaugy teikéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viedasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupe, su kuriuo Uzsakovas sudaro Sutartj.
Paslaugos — Keleiviniy vagony transportavimo paslaugos.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Paslaugy teikéjo ir Uzsakovo dél Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Keleiviniy vagony transportavimo paslaugy pirkimas (toliau — Pirkimo objektas).

2.2. Keleiviniai vagonai veZzami bendrame sgstate su kitais vagonais.

2.3. Uzsakovas siekia jsigyti Paslaugas, kuriy techniniai reikalavimai, kiekis ir kt. apraSyti Techninéje
specifikacijoje, Sutartyje ir kituose pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis ir parametrais.

2.4. Pirkimo objektas neskaidomas j dalis.

3.

REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

Paslauguy/Prekés, jrenginio, jrangos
savybés, parametry arba funkcijy
iSpildymas

Eil.
Nr.

Reikalaujamo parametro arba vykdomos
funkcijos reikSmés iSpildymas

3.1.Keleiviniy vagony 930Aa transportavimo paslaugos

Keleiviniai vagonai — 12 (dvylika)

3.1.1. | Preliminarus kiekis, vnt. 3 (trijy) keleiviniy vagony junginys — 2 (du)

Aplinkos apsaugos vadybos priemoniy, Kkurias
tiekéjas gales taikyti vykdydamas pirkimo sutartj,
apibudinimas, jrodantis, kad tiekéjas, pirkimo
Pirkimo objektui taikomas aplinkos | sutarties vykdymo metu galés taikyti nustatytas
apsaugos (zaliasis) kriterijus: aplinkos apsaugos priemones (Siy vadybos
3.1.2. priemoniy taikymo apra$ymas, arba nepriklausomy
jstaigy iSduoti galiojantys sertifikatai (pavyzdziui
LST EN ISO 14001), patvirtinantys, kad tiekéjas
laikosi reikalaujamy aplinkos apsaugos priemoniy ir
pan.).

3.2.  PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

3.2.1. Paslaugas gali teikti Sioms arba analogiSkoms paslaugoms atlikti jgaliotas (sertifikuotas,
atestuotas ir pan.) Paslaugy teikéjas.

3.2.2. Keleiviniai vagonai turi bati nugabenti i$ Vilniaus gelezinkelio stoties (kodas — 120005) iki Rygoje
esancios gelezinkelio stoties (kodas — Passazieru 090100) arba atgal.

3.2.3. Vagonams, vaziuojantiems i$ Vilniaus, Paslaugy teikéjas paruoS$ia vaztos dokumentus.



4. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. Nr. | Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai | Teikimo momentas
PasiraSius sutartj per
Sertifikatas arba kiti Teiki . 7 d bet ne véliau nei
. v . . eikiamas popierine ar|. . . o
4.1, lygiaverciai jrodymai TS elektronine forma iki pirmojo uZzsakymo
3.1.2. punktui. ' (transportavimo)
vykdymo pradzios.
4o |Vatos dokumentai pagal | Teikiamas  popierine  ar Pries kro"'”.'li’.
4 1718323, elektronine forma, lietuviy arba | transportavimg ki
angly kalba iSvykimo.

Il DALIS. PRIEVOLIY VYKDYMAS

1. PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA(-OS)

1.1. Lietuva — Latvija.

2. PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

21. Uzsakymy vykdymo terminai:

Paslaugos turi bati suteiktos per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo uzsakymo pateikimo.

2.1.1. Uzsakymy teikimo tvarka

El. pastu.

2.1.3. trakumy Salinimo tvarka

Jeigu Paslaugy suteikimo metu paaisSkéja, kad Paslaugos atliktos nekokybiskai, Paslaugy teikéjas
privalo pasalinti trikumus ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praneSimo apie Paslaugy
trikumus gavimo dienos.



Jkainiy perziuros procedira (toliau — proceddra)

1.1. Pirmasis jkainiy be PVM perskaiCiavimas gali biti atliekamas jsigaliojus SutarCiai pagal vienos
i§ Sutarties Saliy rasytinj pradyma, taciau ne anksciau kaip po 6 (3eSiy) ménesiy nuo Pirkime
nustatytos pasitlymy/galutiniy pasitlymy pateikimo dienos (2025-05-07). |kainiy perskaiciavimo
periodiSkumas — ne dazniau kaip kas 6 (SeSis) ménesius po paskutinio Sutarties jkainiy
perskaiCiavimo (Paskutiniu sutarties jkainiy perskai¢iavimu laikomas paskutinio susitarimo dél
Sutarties jkainiy perzidros (toliau — susitarimas) jsigaliojimo diena).

1.2. |kainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. Prekéms / Paslaugoms, kurios
néra priimtos aktu ir apmokétos. Vélesnis jkainiy perskaiCiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj
jau buvo atliktas perskaiCiavimas.

1.3. Jeigu Prekiy tiekimas / Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo / Paslaugy teikéjo kaltés, uzdelsty
Prekiy / Paslaugy jkainiai néra perskaiCiuojami dél kainy lygio kilimo (negali bati didinami), taciau
yra perskaiciuojami dél kainy lygio kritimo (gali bGti mazinami) toliau nustatyta tvarka ir sglygomis.

1.4. Po to, kai Salys sudaro susitarima, perskaigiuoti jkainiai be PVM taikomi Prekéms / Paslaugoms,
kurios nebuvo faktidkai priimtos pagal aktg ir apmokeétos iki Salies pradymo kitai Saliai perzidreéti
jkainius gavimo dienos.

1.5. Atlikdamos perskaigiavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros viesai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis pagal toliau nurodytus kriterijus,
i$ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros ar kitos institucijos
iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

1.6. Sutarties jkainiai be PVM perskaiCiuojami procediroje nurodytu periodiSkumu pagal Valstybés
duomeny agentiros kas ménesj skelbiamo Vartotojy kainy indeksa: , Vartojimo prekeés ir paslaugos”
(toliau — Indeksas), jeigu yra viena i$ sglygy:

1.6.1. pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05) ir Sutarties
jkainiai Sios Sutarties nustatyta tvarka jau buvo perskaiciuoti anksciau (t.y. jau buvo atliktas Sutarties
jkainiy perskaiCiavimas), tada iki praSymo perzidréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiskai
nesuteikty Paslaugy jkainiai be PVM yra perskaiciuojami j Paslaugy teikéjo pasitlyme pateiktus Siy
Paslaugy jkainius be PVM'. Pokycio koeficientas (K) apskai¢iuojamas toliau nurodyta tvarka.

arba

1.6.2.pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazZesnis nei 0,95 (K<0,95), tokiu
atveju perzitra vykdoma toliau nurodyta tvarka;

1.7. Indekso pokycio koeficientas (K) apskai€iuojamas:

Sutarties Salys patvirtina, jog prisiima 0,05 kainy Indekso poky¢io koeficiento padidéjimo ir (ar)
sumazeéjimo rizikg. Sutarties jkainiy perziGros metu Indekso pokycio koeficientui (K) iSeinant i$
intervalo 0,95 — 1,05 (imtinai) riby skaiciuojant patikslintg Indekso pokyc€io koeficientg (Kp; Km) yra
atimama (jei Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokycio koeficientas (K) >
1,05)) arba pridedama (jei Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95 (Indekso pokycio
koeficientas (K) < 0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties Saliy prisiimta rizika.

Jeigu, atlikus skaiCiavimus toliau procediroje nurodyta tvarka, (K)>1,05 arba (K)<0,95, tai yra
perskaiciuojami faktiSkai nepriimty ir neapmokéty prekiy / paslaugy jkainiai be PVM, kurie dauginami
i$ patikslinto Indekso pokycio koeficiento (Kp; Kw).

1 PavyzdZiui, Indekso reikdmeé laikotarpio pradzioje - 110,10, Indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje - 116,10. Tokiu atveju,
pritaikius formules K ir KD, apskai€iuojame, kad pirmojo laikotarpio patikslintas Indekso poky¢io koeficientas yra 1,0545
(jvertinus 0,05 dalj) ir Sis patikslintas Indekso pokycio koeficientas (KD) taikomas Sutarties jkainiy perskai€iavimui iki kito
perskaiciavimo (jei toks baty). Kito (antrojo) laikotarpio Indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje - 113,10 ir apskai¢iavus
Indekso pokycio koeficientg (K) gauname rezultatg - 1,0272 (K=113,10/110,10=1,0272), tokiu atveju Indekso pokycio
koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05, tada iki praSymo perzitréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiskai
nesuteikty Paslaugy jkainiai be PVM perskaiCiuojami | Paslaugy teikéjo pasillyme pateiktus Siy faktiSkai nesuteikty
Paslaugy jkainius be PVM (. y. iki praSymo perziaréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiskai nesuteikty Paslaugy jkainiai
be PVM po perzitros bus lygis Paslaugy teikéjo pasillyme pateiktai Siy faktiSkai nesuteikty Paslaugy jkainiams be PVM).



Perzitra vykdoma pagal formules:
K= (IPb/IPr)
Kur:

K — Indekso pokyc€io koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skaic¢iy po kablelio
tikslumu;

IPr — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pradzioje, t. y. pasitlymy/galutiniy pasitlymy teikimo
termino pabaigos ménesj nurodytas arba paskutinis prie$ tai skelbtas ir taikomas (pvz. jei indeksas
skelbiamas tik kas ketvirtj) Indeksas (taikoma visais perskai€iavimo atvejais, perskaiciuojant pirmg
ir sekancius kartus);

IPb — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies radytinio prasymo (kai jgyta
tokia teise pagal procediros nuostatas), perzitréti Sutarties jkainius, gavimo dieng paskelbtas arba
paskutinis prie$ tai skelbtas ir taikomas (pvz. jei indeksas skelbiamas tik kas ketvirtj) Indeksas.

Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskaiiuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas Kp:

Ko =K-0,05

Jei K yra mazesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskaiiuojamas patikslintas
Indekso pokycio koeficientas Kwu:

Kv =K+ 0,05
Kur:
Kb; Km — patikslinto Indekso pokycio koeficientai.

1.8. Dél perskaiciuoty Sutarties jkainiy be PVM Salys sudaro rasytinj susitarima. Susitarime dél turi
bati nurodyta: Indekso reik8mée laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo data, Indekso reikSmé laikotarpio
pabaigoje ir jo nustatymo data, Indekso pokycio koeficientas (K), patikslintas Indekso pokycio
koeficientas (Ko, Kwu), perskaiCiuoti fiksuoti jkainiai, perskaiCiuota Sutarties kaina be PVM (pradiné
sutarties verté, jei ji keiGiama) bei kita perskaiCiavimui reikSminga informacija.

1.9. Salis, siekianti jkainiy perzitros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir prayme pateikti visg reikalingg
informacijg: Sutarties pavadinima, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty prekiy / paslaugy sgrasg
su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiros
Oficialiosios statistikos portale, kita svarbi informacija (ir Pirkéjo / UZzsakovo prasoma informacija,
dokumentacija). Pradyme Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar prasyti perskaigiavimo pagal
kitg Indeksa, nei nurodytas Sioje procediroje.

1.10. Susitarimas turi biti sudarytas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo
prasymo perskaiciuoti jkainius gavimo dienos.

1.11. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty,
iSskyrus jei keitimas atliekamas pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo / Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo nuostatas.

1.12. Siekiant teisinio aiskumo, Salys patvirtina, kad Sutarties jkainiy perzidra procediroje nustatyta
tvarka, laikoma ne Sutarties keitimu, o jos vykdymu Sutartyje nustatyta tvarka, iSskyrus jei susitarimu
keiciama proceddros tvarka.




TIEKEJO DEKLARACIJA DEL ATITIKIMO NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAMS
(deklaracijg pildo kiekvienas tiekéjas ir (ar) kiekvienas jungtinés veiklos partneris)

As (AB LTG Cargo, ) c<klaruoju ir patvirtinu, kad nei pasitlymo pateikimo metu, nei pirkimo sutarties vykdymo metu, a$, mano pasitelkti
asmenys (0kio subjektai, kuriy pajégumais remiuosi, subtiekéjai), mano sidlomos prekés, jy gamintojai, paslaugos ir jas teikiantys subjektai, tai pat mano ir
visy nurodyty subjekty kontroliuojantys asmenys’ nekelia ir nekels grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai apibrézta LR vieSyjy pirkimy jstatyme / LR
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme?, LR nacionaliniam saugumui uZztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme, LR tarptautiniy sankcijy jstatyme ir kituose Europos Sgjungos, LR ir tarptautiniuose teisés aktuose.

As (AB LTG Cargo, I ) d<k'aruoju ir patvirtinu:

1) Pirkimo vykdymo ir Sutarties vykdymo metu, a$ (tiekéjas) ir visi mano Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, Siuo metu ar ateityje
pasitelkti subtiekéjai, prekiy (ir jy sudedamuyjy daliy, pakuo€iy ) gamintojai bei kiekvieno i$ jy, jskaitant mane, kontroliuojantys asmenys néra registruoti
nurodytoje Salyje ar teritorijoje:

. Rusijos Federacija.

2. Baltarusijos Respublika.

3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

4. Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.

5. Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

N

2) sidlysiu ir sutarties vykdymo metu tieksiu prekes (jskaitant jy sudedamagsias dalis, pakuotes) ir teiksiu paslaugas, kuriy kilmés Salis / paslaugy teikimo
vieta néra nurodyta Sioje Salyje ar teritorijoje:

1. Rusijos Federacija.

2. Baltarusijos Respublika.

3. Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.

4. Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.

5. Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

1 Kontroliuojantis asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta VP] 2 straipsnio 15 dalyje / P 2 straipsnio 41 dalyje.

2 Pirkimui taikomas jstatymas nurodytas Specialiosiose sglygose.
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3) as (AB LTG Cargo, G ). 'isi sivo metu ar ateityje pasitelkti subtiekéjai, kio subjektai, kuriy pajégumais remiuosi, nevykdo veiklos $ios
deklaracijos 1) ir 2) punktuose numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose arba néra Ukio subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veiklg
Sios deklaracijos 1) ir 2) punktuose numatytame sagrase nurodytose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priezidros organo narys
ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teise atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, Gkio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu
priimti sprendima, sudaryti sandorj, ir tokiu bddu dalyvauja tokiy Gkio subjekty grupiy ir (ar) Gkio subjekty veikloje.

4) Taip pat as (AB LTG Cargo, || ) c<klaruoju ir patvirtinu, kad man (AB LTG Cargo, |}l ir mano silomam objektui netaikomos
ir kitos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme ir kituose

tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5) AS (tiekéjas) deklaruoju ir patvirtinu, kad vykdant sutart], jskaitant visus mano darbuotojus, pasitelktus subtiekéjus ir kitus su manimi susijusius asmenis,
vadovausiuosi ir laikysiuosi AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy Grupés tiekéjo elgesio kodekso®.

Tiekéjas, teikdamas ParaiSkg / Pasillymg ir Sig deklaracijg, patvirtina, kad jis ir jo pasidlymas, jskaitant pasitelktus asmenis, visiSkai atitinka Pirkimo metu
keliamus reikalavimus ir Sioje deklaracijoje nurodytus patvirtinimus. Tiekéjas jsipareigoja Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu pagal KC ar |galiotojo
pareikalavimg pateikti visus atitiktj nurodytiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus ir kitus reikalaujamus duomenis.

Pildoma jei neatitinka: nurodomi patvirtinimai, kuriy Tiekéjas, subtiekéjas ar jo pasitelkiamas (kio subjektas, jskaitant juos kontroliuojancius asmenis, ar jo
sitilomas objektas neatitinka bei pateikiami paai$kinimai

Tiekéjas patvirtina ir supranta, kad atsako uz 3ioje deklaracijoje pateiktos informacijos teisingumg bei jsipareigoja perkanciajai organizacijai / perkanc¢iajam
subjektui visiSkai atlyginti dél neteisingos informacijos pateikimo atsiradusius nuostolius Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

3 AB ,Lietuvos gelezinkeliai* jmoniy grupés tiekéjo elgesio kodeksas: LTG_tiekejo_elgesio_kodeksas
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AB LTG Cargo
TIEKEJO DEKLARACIJA DEL PASALINIMO PAGRINDO NEBUVIMO
2025-05-15

As (AB LTG Cargo, I 'isi orupés nariai (jei dalyvaujama kaip tiekéjy grupé) bei dkio
subjektai, kuriy pajégumais remiuosi (jei tokiy yra) neturi VP| 46 str. 2! d. nustatyto pasalinimo pagrindo:
“Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos baudZiamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.“

Patvirtinu ir suprantu, kad atsakau uz Sioje deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma bei jsipareigoju
perkanciajai organizacijai / perkanciajam subjektui visiSkai atlyginti dél neteisingos informacijos pateikimo
atsiradusius nuostolius Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
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